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... Die Stidtiroler Perkussionistin mit Wohnsitz Luxemburg Elisabeth Flunger mit Stefan Scheib am
Bass eroffneten. Ein fruchtbringendes Miteinander von auch gegensatzlichen Herangehensweisen.
Wahrend Flungers Schrottperkussion kaum einen Zugang lber traditionelle
Instrumentenhandhabung erlaubt, der Zufall durchaus eine gewichtige Rolle zu spielen scheint, ist
Scheibs Bass ber allem Freiheitsdrang doch auch Konventionen verpflichtet. Das macht sich gut, gibt
Flungers flirrendem Herumgeistern, oas immer wieder an zusammenbrechende
Klangrauminstallationen erinnert, einen schonen Rahmen, steckt so den Claim ab, zeigt Grenzen auf.
Die Zwei pflegen ein letztlich sehr feines, immer wieder auch zartliches Miteinander, die Musik ist
stringent und nachvollziehbar. ...
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... Dvojice Flunger & Scheib, tedy perkusistka Elisabeth Flunger a kontrabasista Stefan Scheib, v
podstaté pokracovala v improviza¢nim rejdéni. Zatimco Scheib provokoval mimickou okazalosti,
Flunger v usporadané radé predmét(, které palickami ¢i plechy nivocila, po urcité dobé
zestereotypnéla, a tak neplanovany pad jednoho z predmétli obecenstvo mile vyrusil. ...

Slaby Z. K., UNI Kulturni Magazin, Prag
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.. German bassists, Stefan Scheib matched with Luxembourg-based junk percussionist Elisabeth
Flunger; and Meinrad Kneer, working with Australian/British violinist Jon Rose plus British electronic
manipulator Richard Barrett; did their respective best(s) utilizing four-string authority to solder
together disparate portions of contrasting performances. With stentorian thumps that established
his time-keeping, or alternately using spiccato delicacy for intricate explorations below the bridge,
Scheib provided the anchor to Flunger’s sound-making, which involve stroking, smacking, scraping,
scratching and vibrating everything placed on her literal table of elements. At points it appeared as if
she was scrubbing pots; other times she seemed to be knitting. More organically her improvisations
involved bell pealing and drum beating. Quixotically the collaboration was so perceptive that if any
item on Flunger’s elevated platform inadvertently cascaded on the ground, the resulting timbre was
quickly interpolated into the program. ...

- Ken Waxman
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